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ABSTRACT

It is found out that occasionalisms or individual author's
innovations are a kind of neologisms. In the 70-805s of the 20th
century linguists noted that author s neologisms were rarely used
in the publicistic style, in particular in the language of the press.
The purpose of their introduction in the language of newspapers
and magazines is the desire to enhance the expression of the
utterances, to give the expressiveness of the stenciled and stamped
language of the newspapers. It is investigated that at present
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linguists record an active use of the occasional vocabulary that is
caused by many factors of an extra- and inter-language character.

Occasionalisms are expressively colored words, formed on
the basis of the already existing words or phrases in the language,
often with a violation of the linguistic norms. Unlike neologisms,
they have a novelty which is preserved regardless of the real time
of their formation. There are some criteria of the distinguishing
neologisms and occasionalisms: neologisms are lexical units of the
language and speech, and occasionals are mere speech; the
presence of the author is not essential for the neologisms, and it is
essential for the occasionalisms. Neologisms have out-of-text and
textual significance, and occasionalisms are only textual; the
novelty of neologisms is primarily due to the novelty of detonate,
and the novelty of occasionalisms — with the unusual combination
of the morphemes and components of the words, the freshness of
the neologisms subsequently disappears as a result of their complete
lexicalization.

The article also gives an analysis of the occasional words,
among which there is a large number of the compound words that
are the result of the trend of the linguistic economy. Among the
occasionalisms, the law of saving language energy is above all
found in the word formation, because complex words are compact
in shape and their meaning is easily perceived by the reader.

The activation of the occasionalisms has been recorded
mainly in the thematic groups, where the assessment of the work of
well-known politicians and public figures is given: « Ukrainian and
Russian relations», «Characteristics of the authorities», «Social
and political eventsy, «International relationsy, «CrimeyCulture
and leisurey.

It is concluded that the most numerous group of
occasionalisms is formed by the nouns, much less by the verbs and
adjectives. The usage of the noun occasionalisms is caused by a
need to nominate new realities, objects, phenomena, concepts, their
properties, etc. They occur by involving all forms of the word
formation which are available in the Ukrainian language, but the
most productive is affixation, the basis and words formation.

Keywords: occasional vocabulary, the language of the press,
the 21st century, the ways of word formation, thematic groups,
expressively colored words, the law of language saving.
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Oxaszionanizmu 8 mosi ykpaincokoi npecu nowamky XXI cmonimmsi:
PYHKUIOHATLHO-CMUSIICMUYHUL ACREeKM

IToctanoBka mnpodaeMu. Y MyONIIIUCTUYHOMY CTHIII
aKyMyJIbOBaHI CJIOBa 3 PI3HUMH CTHJIICTUYHUMH (yHKIIISIMH,
30KpemMa, y MoBy 3MI akTHBHO NMTPOHMKAIOTH OKa3i0HAII3MHU. BoHI
YBUPA3HIOIOTH TEKCT Ta MPUBEPTAIOTH yBary 4nTaya.

Oxka3ioHaJli3MH — 11€ HE3BUYHI Ta €KCIPECUBHO 3a0apBieH1
CJIOBa, YTBOPEHI Ha OCHOBI BXE ICHYIOUMX Y MOB1 ciliB abo
CJIOBOCIIONYY€Hb I1HKOJHM 3 TOPYIIEHHSAM MOBHHUX HOpM. Bin
HEOJIOTI3MIB 1X BIJpi3HsIE€ HOBHW3HA, 30epekeHa HE3aJICKHO BiJl
peanpHOrO 4vacy ix yTBopeHHs (YkpaiHcbka MoBa, 2004: 432).
A. B. fIlnkoB Ha3uBae KpuTepii po3MeKyBaHHS HEOJIOTI3MIB Ta
OKa310HaJIi3MiB: 1) HEOJIOTI3MH € JIEKCUMYHUMHU OJIMHUIISIMU MOBH i
MOBJICHHSI, & OKa310HAII3MH — JIUIIIE MOBJICHHS; 2) JIJIsl HEOJIOT13MiB
HasBHICTh aBTOPA HE € CYyTTEBOIO, a JJIs OKa3i0HaII3MIB — BOHA
CYTTEBA; 3) HEOJIOTI3MHU MAIOTh 1103aTEKCTOBE i TEKCTOBE 3HAYCHHS,
a OKa3lOHANI3MH JIUIIE TEKCTOBE, 4) HOBH3HAa HEOJIOTI3MIB
MOB’si3aHA TepeayciM 3 HOBH3HOK [€HOTaTa, a HOBH3HA
OKa310HAJI3MIB — 3 HE3BUYHICTIO MO€AHAHHA MopdeMm Ta
KOMIIOHEHTIB CJiB; 5) CBIXKICTh HEOJOTI3MIB 3r0I0M 3HHUKA€
BHACJIIJIOK iXHBOI MOBHOT Jiekcukamizaiii (Fukos, 2004: 9).

Bunuknenns okasionamizmiB y wmoBi 3MI — mpormec
Oe3nepepBHUI 1 TpUBANUM, a/pke MIBUIKO pearye Ha 3MiHU B
CYCIIIJILCTBI, TOXX MNOTpedye mocTiiiHoro BuBYeHHA. Came 1€
3yMOBIIIO€ aKTYaJIbHICTh JOCIIIXKECHHS.

MeTo10 pO3BIAKM € BHUBYCHHS NUTAHHA BXXHBaHHS
OKa3i0HaJI3MIB y MOBI BITUYM3HSHOI Tepioguku modyaTky XXI
CTOMTTA. i JOCSATHEHHS TMOCTaBJIEHOI METH NependadyeHo
pO3B’s3aHHA  3aBIaHb:  BHU3HAUUTH  IUJIAXU  YTBOPEHHSA
OKa310HAJIbHUX JIEKCEM y MyOIIIUCTUYHUX TeKcTaxX nmovarky XXI
CTOJITTS; 3’SICyBaTH IXHIO pOJIb Y PI3HUX TEMaTUYHHUX Tpyrax
cTarel BITYM3HSAHUX ApykoBaHUX 3MI.

AHaJIi3 ocTaHHIX J0CTiKeHb i myOikamiii. Y MoBO3HaBUIN
Haylll ICHye HeMaJo PO3BIJOK MIPO OKA31OHANI3MH, Y SKHX
JOCIIPKEHO MLUISIXM IXHBOTO YTBOpPEHHS, c(epu MOUIMPEHHS,
IUQEepeHLialilo HEOJIOTIYHUX TEpPMiHIB, BU3HAUEHI NPUYUHU
BUHUKHEHHS Ta OKpecyieHl QyHKIi. YKHUBaHHS OKa310HAMI3MIB y
MoBi 3MI ananizyrore JI. A. [anmeuxo ([smeuxo, 2009),
H. ®. Kimmmenxko (Kmumenko, 2008), XK. B. Komnoi3 (Komnoiz, 2007),
M. 1. Haanpna (HaBanwHa, 2011), O. A. Ctumos (Ctumos, 2003),
O. I". Togop (Tomop, 2012), O. M. Typuak (Typuaxk, 2005) Ta iH.
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BukJaa ocHOBHOTo Marepiajy aocjiazkeHHs1. BUHUKHEHHS
1HAMBIAyaIbHO-aBTOPCHKUX HOBOTBOpiB 'y 3MI — mpomec
Oe3repepBHUN 1 TPUBAIUH, a/)Ke MOBa IIIBUJIKO pearye Ha 3MIHU B
CYCHUIBCTBI, TOX MOTPeOy€e MOCTIHHOTO BUBYCHHS.

JlemoHcTpalli€ro NOCTIHHOTO MPAarHeHHs 10 HeOyIeHHOTO Ta
OpUTIHATBHOTO CHOCO0y BUPAXXKEHHS NYMKH Ha3WBa€ MpPOIEC
yTBOpeHHs1 okazioHanizmiB XK. B. Komoiz. 3a ii cmoBammu, 1e
MIparHeHHs CIIOHYKa€ JI0 MONIYKY TaKUX CTHJIICTUYHUX MPUHOMIB,
mo crpusuii O J0JaTKoBi  iHTeHcu@ikamii BHUPa3HOCTI
(Komoiz, 2007:100). 3a O. M. Typuak, oka3zioHaJTI3MH MarOTh
XapakTepHI Takli O3HAaKW: HAJNEXHICTb JO  MOBJIEHHS,
YTBOPIOBAHICTb, 3aJ€XKHICTh BiJ KOHTEKCTY, OJHOPA30BICTH 1
HEPETYJSIPHICTh BUKOPHUCTAHHS, HCHOPMATHBHICTh, HE3BUYHICTb 1
HOBHU3HA,  EKCIPECHBHICTh,  IHAMBiAyaJdbHa  HAJIEKHICTh
(Typuak, 2005:8). TlomiOHI 0COOJMBOCTI Ha3WBA€ HAYyKOBEIb
JI. A. Jlaneuko, siKka JOCIHIJDKY€ OKa3iOHANI3MH B Cy4YacHHX
pexinamMHux TekcTax (Janedxo, 2009:82).

Benuky KigbKicTh cepen i€l TeKCUKH CTaHOBIISThH CKIIaTHI
CJIOBa, aJDKE MOXYTh OyTH pe3yJbTaToM [ii TEHJEHIN1 MOBHOT
€KOHOMII. 3-TIOMIXK OKa310HaJII3MiB 3aKOH €KOHOM1i MOBHO1 €HEeprii
nepenyciM BUSBICHHUH y CIOBOCKIIAIaHHI, aJKe CKIIAHI CIIOBA €
KOMIIAKTHUMH 32 (POPMOIO, a IXHE 3HAYCHHS JIETKO CIPUHMAETHCS
YUTAYEM.

[Iporiec aKTHMBHOIO B)KMBAaHHS OKa310HANI3MIB Yy MOBI
YKpaiHChKOI TIepiouku TpuBae B apyromy aecatumiTti XXI ct. Ha
iXHI MPUKIJIAAN HATPAIIIEMO B TEMaTHUHUX Tpynax: « YKpaiHChKO-
POCIHCHKI BITHOCUHNY, «XapaKTEPUCTHKA MPEACTABHUKIB BTN,
«CycminpHO-MIOMITHYHI  ToAi», «MDKHApOAHI BiIHOCHHMY,
«Kpuminany, «Kynaprypa Ta 103BULIS.

HaiiGinpm 4YucleHHY Tpyly OKa3lOHaNli3MiB CKIAJaloTh
IMEHHHKH, 3HAYHO MEHIIE JIECIIB Ta MPUKMETHHUKIB. YBaXaeMo,
10 TIepeBara IMEHHMKOBHUX OKa310HaII3MIB BUKJIMKaHA MOTPEOOIO
HOMIHYBaTH HOBI peayii, NpeAMETH, SBUINA, MOHATTS, iXHI
BIACTUBOCTI TOMIO. IXHE BUHUKHEHHS BiOYyBa€ThCs 3a y4acTIO BCiX
HasBHUX B YKpAiHCBKill MOBI CIIOCOOIB CIOBOTBOPEHHS, OIHAK
HANOUIBII TPOAYKTUBHO BUABISIOTH cebOe adikcarrisi, 0CHOBO- Ta
CJIOBOCKJIa/IaHHS.
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VY TemarnuHiil Tpymi «YKpaiHCHKO-POCIMCHKI BITHOCHUHU»
aBTOPH HEPIIKO HA3UBAIOTh MPUHHU3IUBUMHU ciioBamu B. IlyTiHa.
Hanpuknazn, okasioHamnizM Hedoyap yTBOPEHUN 3a JTOMOMOTOIO
BJacHe  JieciiBHOro  mpedikca  Hego-.  Jlekcema 3
HEraTMBHOOLIIHHOIO KOHOTAII€}0 HOMIHY€E 0CO0Y, 1110 € MOraHuM
KEepIBHUKOM JepxaBu, Hamp.: Ha ekpani 6auumo Ilymina,
00pamnenoco cunbo-sHcosmumu nopmpemamu Anykoeuua, i yei
«Hedouap» uumae OumayuM 2onocom gipuiuxa («Ykpaina Moionay,
20.11.2014). Opnak M HeratuBHi Ha3Bu B. IlyTiHa He oOMexeHi.
ABTOpM BUKOPHCTOBYIOTh OKa310HaJi3MH, CIpPOAYKOBaHI BiJ
Ipi3BUIIA POCIHCHKOTO MPE3UAECHTA: NYMIHOOAUeHH S, YON08IUOK-
nymixanmpon. Jlekcema nyminobauenns yTBOpeHa 3a JOIOMOIOI0
teneckorii. Cl10BO Mae /1Ba yCideH1 KOMIIOHEHTH: TIEPIIUil My TiHO-
JISKUTH B OCHOBI BITHOHIMHOTO TPUKMETHUKA NYMIHCLKUL — «TOM,
XxT0 HanexuTh [lyTiHy abo mepeOyBae Mmijg HOTo KOHTPOJIEMY;
ApyTUid KOMIIOHEHT OKa3iOHalli3My -0adeHHsl € YCi4eHOIo
YAaCTUHOIO CJIOBa menebauenus («nepenaBaHHs 300pakeHb Ha
Bi/ICTaHb 3a JONIOMOTOI0 3acO0iB €JIEKTPO- abo Paaio3B’s3Ky»
(CnoBHuk ykpaiHchkoi MOBH, 1979:60)), ToMy oKa3zioHaNI3M
TIYMauuMo SIK «epeOyBaHHs JIIOAeH MiJ KOHTPOJIEM MOJITUKH
B. Ilyrina». FOKCTano3uT wonogivoxk-nymikaumpon Mae JaB1
YaCTHHU: 3MEHIICHO-TIECTIUBY JIEKCEMY 4010840k (YKUTY
HAaBMUCHO, a0u minkpecnuTd Hu3bkuil pict B. Ilytina i1 #oro
HULICTD SIK JIFOAWHU) Ta OKa310HAII3M nymikanmpon, yTBOPEHUN
Big mpizBumia IlyTiH 1 KOMIIOHEHTa -aHTPON: «Apyra 4acTHHA
CKJIQJIHMX CJIiB, IIIO O3HAYa€: «BUKOMHA JTronuHay (buouk, 2006:46).
OkaszioHaNI3M nymikaHmpon TIYMadyuMO SIK «ITyTiHOTOMIOHA
JIFOZIMHA 3 HU3bKUM PIBHEM PO3BUTKY», HAIIP.: ... ¥ 6a2amvox pocisin
KOHMAaKkm 3 6amvkamu abconomHo 8mpaieHo, — mi nio NOGHUM
Koumponem nyminoéauennsny («Kpumcebka Ceitnuis», 4.03.2016);
3amicmb moeo, wob «a3eu mupa izyiramuy (3a Lllesuenxom),
MANeHbKUll 40108I40K-RYMIKAHMPON V356CST HECAMO8UMO ix
muoxcumu. Ilpuonicmpog’s 6 Monoosi, Abxaszisa i Iliedenna
Ocemis 6 I py3ii, Kpum, Jlyeancoka ii /Joneyvka oonacmi 6 Yxpaini
(«Ykpaina monona», 18.11.2015). Jlekcemu nedoyap 1 yonogiuok-
nymikanmpon € oOpa3IMBUMH, BOHH MiJACHIIOIOTH BUPAKCHHS
HEraTUBHOTO cTaBieHHs aBTopiB a0 B. Ilyrina: 3HeBary,
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MPE3UPCTBO Ta 3BEPXHICTh. 3a JOMOMOIOK OKa3ioHaJi3My
nyminobayeHHs: BUCIOBICHE HECXBAJICHHS aBTOPUTAPHUX METO/IIB
MPaBJIiHHS POCIHCHKOTO MPE3UICHTA.

Y mii ke TemaruuHid Tpymi (iKCyeMO OKa3ioHaJi3M,
CIPOAYKOBaHUI 3a IOMOMOTO0 Teneckornii, — [ eupona. Y cnoBi
MO€JHAHI /Bl YyCi4eHI YacTHMHH: >KaproHi3M, IO I[103HAYa€
HAJIEKHICTh JI0 TOMOCEKCYallicTiB a00 MIATPUMKY IXHBOTO PYXY,
«TEUCHKHI», Ta BIacHa Ha3Ba «EBpomay, Hamnp.: I[lpocmiwe 3
Jlasposum. Xosarouucw 3a cnunamu nioepie oepoicas, madbymo, oo
He nompanumu Ha o@iyitini homo 1 He owenewumu poCilcbKux
gopoeie «leuponuy naninouxor «A ILlapniy («YkpaiHCbKUI
TIKAeHB», 15.01.2015). CnoBOo Mae ipOHIYHHI BiATIHOK, BOHO
nepeae TIy3yBaHHs aBTOpA 3 JIFOJIEH, SIKi arpeCHBHO HAJIAINTOBAHI
poTu €BpoIy, ii KUTENB Ta IXHBOTO J110epaIbHOTO CTABIEHHS 110
CEKCYyaJbHUX MEHIIHH.

VY tematurli « YKpaiHChKO-POCIHCHKI BITHOCHHI TTOITUPEHUM
OKa310HAJII3MOM € pawucm, YTBOPCHHi cy(ikcanbHUM CIOCOOOM.
Horo TBipHA 0CHOBA MOXOUTE BiJl aHIIIHCHKOTO CIIOBA Russia, 110
o3Hayae Pocig, 1o Hei gomaHo cydikc -HCT, 3BIJCH CIOBO —
pawucm. BU3HauaeMO CEMaHTHUKY OKa310HAJI3MY: «yYaCHUK 4H
MPUXUIBHUK TOMTHYHOI ixeornorii Pociiickkoi Dexneparrii, mio
IPYHTYETHCS Ha MPUHIHUIAX BUIIOTO MPHU3HAYEHHS POCIACHKOT
[UBLTI3AI] Ta MATPUMYE KOHIEMIIIO «pyccKoro Mupay. [1o3a Tum,
Ha HaNly AYMKY, JIGKCEMY YTBOPEHO 3a 3pa3KoM IMEHHUKa
Gpawucm —  «OpUOIYHUK, TNPUXUIBHUK  amm3My; dIeH
¢ammuctcpkoi  opranizanii» (CIOBHHK  YKpalHCBKOI MOBH,
1979:571), mwanp.: buaykawuuti iHmepHemom  niakam 3
uepeonoapmitiyem, wo obiyae: «llepemocnu Gawucmisc —
nepemodicemo Ui pAmUCmie) — ye NPUKONIbHO, ajlle NOBEePMAe HAC 00
miei oc maxku paosancvko-pociticokoi napaouemu («Kpumcbka
Ceitiuis», 13.05.2016); Kpim mozo, nouasuiu axyiio, it yuachuxu
yo2ocw 3a6ynu npo nononenux. Ta v npo mux nooet, sKi 3 NeGHUX
NPUYUH 3ATUMUTUCA HA TMUMYACO80 OKYNOBAHIU mepumopii u
yexaoms BU3601€HHA 610 pawucmie («YPSIOBHH Kyp €p»,
1.03.2017).  OxkasioHanmisM  pawwucm B  yKpPalHCBKUX
nyOMIIUCTUYHUX TEKCTaX BUCTYNMAae 3aco00M  BUPAKEHHS
HETaTMBHOTO €MOIIITHOTO CTaHy MOBIIS, 1[0 PENPE3CHTYE Bipaszy
Ta 3HEBAry JI0 BOPOTiB, MPOTH SIKUX 17I€THCS B TEKCTI.
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Hepinko B MOBI yKpaiHCBKOI MpecH IPYroro AECATUIITTS
XXIcr. (QyHKIIOHYIOTH OKa3iOHANI3MH, $Ki HaJeXaTb J0
CTUJIICTUYHO-3HWIKEHOI  JIEKCHKH:  MAUOAyH, Mauoanymutl,
matioanymuil, nokomynizoumu. Y 2013-2014 poxax y Hamriit kpaini
B110y/nHCs aKIlii MpPOTECTy, sIKi oTpuMaiu Ha3By Maiinan, abo
€Bpomaiinan. 3 TOro yacy mMpOTUBHUKU THX MO Ta TpOMasHU
Pociiicekoi ®epepartii, sfKki MalOTh HETaTHMBHE CTaBIEHHS 0
YKpaiHIliB, IMOYaJIu BUTAAyBaTH Ha HHUX Pi3HI 00OpasyMBi CIIOBa:
maudayu, manodanymuii. IMCHHUKOBUN OKa3i0HATI3M MatdayH
YTBOPEHO 3a JOMOMOTOI0 TEJIECKOIii BHACTIOK TMPUETHAHHS
yCci4eHOi YaCTUHU BiJl BJIacHOI Ha3Bu Matioan — mMaii-, Ta cloBa
JAAayH, 1110 € CKJIaJJOBOIO CIIOBOCIIONIYKH CUHOpom /layHa, Hatip.: Hy,
HiAK ye He 30ieanocsi 3 00paA3oM CMPAWHUX «MAUOayHie»!
(«HopHoMoOpchKi HOBUHWY, 7.03.2015); Ha iominy 6i0 meepodicetsb
CbO2OOHIWHBbOI KpUMCbKOI 81aou, wo kpumcoka Camoobopona
3’a6uUnacs, M08, AK peakyis HA 3azpo3y 3 OOKY MaildayHis,
Hacnpaeoi it nouanu popmysamu Ha nisocmposi wie 6 sHcoemui 2013
poxy («Kpumcwpka Caitnuis», 3.03.2017). Ha nHamy 1nymky,
JeKceMa OayH BYIIbrapusye OKa3ioHaNi3M MaiudayH, depe3 Mo
MOBHA OJIMHULIA [TEPEXOAUTD J0 CTHIIICTUYHO 3HUKEHOT JICKCUKHU.

[TpuKMETHUKOBHIA OKa310HATI3M Matidanymuti TIOXOIUTH BiJl
niecioBa maudanymu, skuii A. M. Hemo6a B « CTOBHUKY JIEKCHUKO-
CJIOBOTBiIpHUX 1HHOBaMii» (2014 poky) TIyMauuTh SIK «MUTTEBY,
pa3oBy [it0, OB’ sA3aHy 3 Maiinanom (mpo yCyHEHHS BiJl BIaH i
tuckoM Maiimany)» (Hemo6a, 2015:112). Tomy 3HadeHHS
OKa310HANI3MY MaudaHymul TPAKTyEMO SIK «3HEBAXJIMBA Ha3Ba
THX, XTO OpaB y4acTh y noaisx MalimaHy i 9ac yCyHEHHS BIaIm.
VY cnoBi maiidanymuti BinOynacs aja’eKTUBallisl JENPUKMETHUKA,
110 NEPEUIIOB A0 pO3psLy IPUKMETHHKA, HAID.: ...3 IXHIX pO3MO8
CmMagano 3po3yMiIIUM, WO B0HU € KOTUUHIMU «OepKYMIUAMUY, AK]
00WYKY8AHUM T  3aMPUMAHUM, OKPIM  YCb020, 3AAGIANU:
«/locmpubanucs, maitoanymi!y («Ykpaina monoga», 10.11.2015);
Miniyia na sxux micysax 6yna, na mux i 3aruwunacs. Kazanu nam:
«Bu oic manoamymi, eu o 3108y nideme myou 60H8AMUY
(«Ykpaincbkuit THXJICHbY, 13.06.2015).0Oxka3ionamnizm
Mavoanymuti T€X € O0Opa3IUBHM CJIIOBOM, SIKE HAJIECXKHUTH O
CTHJIICTUYHO-3HUKEHOT JIEKCUKH.
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Oxka3ioHaJbHE JI€CIOBO, IO BXKUBAIOTH Y MYOIITUCTHYHUX
TEKCTax MpO YKPaTHCHKO-POCIHCHKI BIJHOCUHM, NOKOMYHIZ0UmMU
YTBOPEHE BiJ] CJI0BA KOMYHI3M 32 aHAJIOTI€IO 10 0OCIIEHHOT JICKCUKH
Ta Ma€ 3HAYCHHS: «TIOBEPHYTHCS 10 KOMYHICTUIHOTO MHHYJIOTOY,
Hanp.: [lle nokomymizoumo! Ha oxynosaniii 6Ootiosukamu
mepumopii Jlonbacy 6 cenuwi Kpunuuna cmeopunu nepuiuti
koneocn («Ykpaina wMomoma», 15.04.2015). OxkazioHamnizm
NOKOMYHI30Uumu € 3BYJIblrapu30BaHOIO JIEKCEMOIO, CIIPOIYKOBAHOIO
aBTOPOM 3aJ1JIs1 BUCJIOBIICHHSI ITPE3UPCTBA JI0 OMUCYBAHOT MOII1.

Sx 3ayBaxye JI. O. CraBuiibka, HUHINIHE CYCIIJIBCTBO
CXBWJIBOBAHE MAH/IEMIYHUM ITOMIUPEHHSM HELIEH3YPHOI JICKCUKH B
pi3HUX cdepax YKpaiHCBKOTO COIliyMy, «sIke HaOyBa€ O3HAK
comianbHOI KaTacTpou, NPHUPOIHO BUIMBAETHCS B JOBOJI
PEryJsipHi )KypHATICTCHKO-MTUChbMEHHUIIbKI JUCKYPCH Ha IITMATBTaX
NEPIOANKHU ¥ BUKJIMKAE CIIPABEAIUBE 3aHEMOKOEHHS HAYKOBIIIB»
(CraBunpka, 2008:13).

Y MOBi JApyKOBaHHX Mac-mejaia MpU OMHUCI YKpaiHChKO-
POCIHCBHKUX BIJIHOCHH HEPIAKO JII€CTOBA YTBOPIOIOTH BiJl BIIACHUX
Ha3B. Oka3zioHaNi3M obandepumucs € TOXITHUM BiJ Tpi3BHUIIA
yKpaiHcbkoro nomituuHoro aisya C. bannepu. Y npoayKyBaHHI L€l
JIEKCEeMH 3aisiHui npedikcaabHO-Cy(piKcaaIbHO-MOCT(IKCATbHUN
croci6 (10 0CHOBH A0/aHO Tpedike 0-, TIECTIBHUN Cydikc -u- Ta
nocTdikc -cs1). OCKIIbKYA OCTaHHIMU POKaMH POCISIHM Ha3UWBaIOTh
YKpATHIIIB Oaudepisysamu, MO TIYMAYUMO SIK «HAIIOHATICTUYHO
HaJalITOBaHUM  yKpaiHelb», TO OKa3iOHallbHE [1€CJIOBO
obandepumucs, Ha Hally AYMKY, Ma€ 3Hau€HHS: «HAOyTH puc
OanmepiBIs, YyKpaiHls», HaOp.: A s, Ha iXHil noaisaod, edce
docmamubo «obandepueca». Yce sx maxku nonao 10 poxis cayxcus
ma npoxcueas Ha Bonuwi, 6 oonomy 3 HaunampiomuuHiuux
KYmoukis kpainu, — cosopums leop Ilionicnuii («Biuey, 06.2016).

VY Tekcrax TeMaTH4HOI rpynu «MixHApOAHI BiIHOCHHM»
BXKMBAIOTh OKa310HAJI3M Oi1opycusysamu, yTBOPEHE Bij BIACHOT
Ha3Bu binopycy. JlekceMy CHpPOLYyKOBAaHO 3a JIOIIOMOIOIO
cyikcanpHOTO croco0y (cydikc -u3yBa-). BiabIIicTh mieciiB i3
cyhikcamu -i3yBa-(-M3yBa-) MalOoThb NeE€pexiJlHE 3HAYEHHS Ta
YTBOPEHI 3a 3pa3kaMU CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHHUX CIOBOTBIPHHUX
THUIIIB: JII€CIOBA 31 3HAYEHHSIM «3a0e3MeuyBaTH YU OXOILTIOBATH
THM, Ha 110 BKa3y€ TBipHAa OCHOBAa MOTHBYBAJIbHOTO iIMEHHUKAY;
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JIECTIOBA 31 3HAUEHHSM «IO0CSTaTH TOro ado MepeTBOPIOBATH B Te,
Ha 1[0 BKa3ye TBIpHA MOTHBYIOUAa IMEHHHMKOBA OCHOBa»
(OKoBroOprox, 1979:177-178). Tomy okazioHami3M Oitopycuzysamu
BUTIIYMauyy€MO TaK: «HaJaBaTH OUIOPYCHKUX O3HAK», Hamp.:
npesudenm binopyci ... mpoxu 3acpac 3 onozuyieio, mpiwiKu
oinopycuszye cxio (mam nouyanu dacmiwie 3YCMPIYAMUCS
oinopycokomosni sugicku) («Kpumcbka cBiTnuigy, 4.12.2015).
AHani30BaH1 OKa3iOHANI3MU 0baHOepumucs Ta Oiiopycuzysamu
BXKHTI B TIEPEHOCHOMY 3HA4Y€HHI; iX 00’ €Hy€ CIiIbHE 3HAYCHHS
«Ha0yBaTH PUC KOTO- YU YOTO-HEOYIbY.

B ykpaiHChkMX Mac-Menia I BUpPAXEHHS HEraTUBHOI
OITIHKY ITUPOKO BXKUBAIOTH OKa310HATI3MH, CePeJl IKUX OLTBIIICTh —
iMeHHUKOBUX (88 %), yTBOpEHHUX 3a JAOMOMOT0I0 adikcaabHOTO
Croco0y CJIOBOTBOPEHHS M OCHOBO- Ta CJIOBOCKJIAJaHHS.
HalinponyKTUBHIIIMMHE B cucTeMi agiKCaabHOTO CIOBOTBOPY €
cyhikcanpHuil Ta mnpedikcambHO-CydiKCATbHUN, HE3HAYHA
KUIBKICTh JIEKCEM YTBOPEHa 3a JONOMOIrol NnpedikcaabHOTO Ta
npedikcanbHO-IOCTdiKCATBHOTO Croco0iB. [liHHUM MOBHHM
MarepiaioM € IMEHHHMKOBI OKa310HAII3MH, IO € CKJIATHUMH
cioBamu. OxazioHaJdbHI KOMIIO3UTH C(HOPMOBaHI 3a 3pa3KoM
«IMEHHUK-HIMEHHUKY», «IMEHHUK+3aiiMeHHUK». Kpim Toro, eexry
OKa310HAJTLHOCTI TIPY CTBOPEHHI HOBUX JIEKCEM aBTOPH JIOCATAIOTh,
BUKOPHUCTOBYIOYM TakKl CIOCOOM, SK TEJIECKOIs, aHajoris,
3poleHHs, Tpadikcaitis. MeHII y)KUBaHUMH B TTyOTIIUCTUIHUX
TekcTax € aieciona (9 %) ta npukmeTHUkH (3 %), y IpoIyKyBaHHI
AKUX 3aJisHl npedikcanbHO-CypikcanbHO-CypiKCanbHUM Ta
cyikcanbHUN CIOCOOH.

Oxa3ioHasi3MH1 IPOHUKAIOTh Y TEMAaTU4HI TPYIH TPOMaJICHKO-
MONITUYHOTO ~ Xapakrepy: «CyCHiIbHO-TIONITHYHI TPOIECHY,
«XapaKTepUCTHKA MPEICTAaBHUKIB BTN, « YKPATHCHKO-POCIHCHKI
BigHOCUHWY, «Kpuminam» ta « MDDKHApOAHI BITHOCUHHY, Y SIKUX
JIEKCEMHU BUKOHYIOTH EKCIIPECHUBHY Ta KOMIPECHBHY (DYHKIIT.
[TepeBaxkHO BC1 OKa310HAII3MHU HA/IUJICHI HETAaTUBHUM 3HAYCHHSIM,
BUPAXKAIOUN OCY[I, 3HEBAry, JOKip YU HACMIIIKY aBTOpa. J{esKi 3 Hux
€ 3BYJIbIapU30BAaHUMHU OJMHHUISIMU Ta BUPAXKAIOTh T'PYyOICTh,
30KpeMa [0 KOHKpeTHoro o0’exkta mpe3upcrBa. Yacom
OKa310HaJII3MH YTBOPEHI BiJ| BIACHUX Ha3B: NPI3BUII BIJJOMUX
MOMITHYHUX Jis9iB, ICTOPUYHUX 0Ci0O, Ha3B KpaiH, Ha3BU
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MPOTECTHOI aKiii Tomo. Y TeMaTWuHid Tpymi Npo KyIbTypy Ta
JO3BUUISL OKa310HATI3MHU HAIJIEHI HEUTpadbHUM 3HAYEHHSAM Ta
BUKOHYIOTH 1H(OPMATUBHY (YHKIIIIO.

TBopeHHsT OKa3iOHAMI3MIB BiIOOpaka€ 3aKOH MOBHOT
€KOHOMI1, 1110 JTO3BOJISI€ MEpelaTH KOHKPETHE MOHATTA Y Gopmi
OIHOrO0 3HAaKa, [0 IMOJIOHMH [0 CHHOHIMIYHOI OIHCOBOIL
KOHCTpPYKIIi. 3a JOTOMOTOI0 MOBHOI €KOHOMii BigOyBa€eThCs
yIIITbHEHHS 1HpOpMAIIil Ta JOCATA€ThCS ONTUMI3AIIS 11 mepeaayi.

BucHOBKM Ta nepcrneKTUBH NOAAJIBIINX PO3BigoKk. OTxe,
OKa310HaJII3MH aKTUBHO NMPOHHUKAIOTh Y MOBY ApykoBaHux 3MI.
IxHs mosiBa 3yMoOBIIeHa M03aMOBHMMHU YHHHUKAMH COIiaIbHOTO,
KOMYHIKaTHBHOTO Ta TICUXOJIOTTYHOTO Xapakrepy. Oka3ioHaIi3Mu €
HE3BUYHUMU, EKCIIPECHBHO 3a0apBIICHMMH CIIOBaMHU, $Ki TIO-
HOBOMY 1 OpUTIHAJILHO HA3WBAIOTh MPEIMETH, SBUIIA JIIMUCHOCTI,
aJie BOHU CTIPOJYKOBAaHI 3 TOPYIICHHSM 3aKOHIB CJIOBOTBOPEHHS Ur
MOBHOI HOPMH.

[IpoBeneHe mOCHiKEHHS HE BHUYEpIye BCIX MpoOiieM,
OB’ sI3aHUX 13 (YHKIIIOHYBaHHSM OKa310HAIBHUX CIIB Yy MOBI
npecu. llepcrekTUBYy MNOAANBIIOTO JOCTIIKEHHS BOauaeMoO B
JeTaJbHOMY BUBYCHHI B)KHMBAaHHI I1i€1 JEKCUKH y 3aroiloBKax
MeP10JTUKH.
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AHOTALIA

Y cmammi  3’sacoeano, wo  okazionanizmu,  abo
IHOUBIOYAIbLHO-ABMOPCHKI HOBOMEOPU, € PISHOBUOOM HEON02I3MI6.
Y 70-80-x poxax XX cm. mososnasyi 3a3nauanu, wjo iHougioyanvti
Heonoz2izmu 8 NYOniYyucCmu4HoMy CMujli, 30Kpema 6 Mo8i npecu,
yarcusanu pioxko. Memoio ix yeeoenHs ¢ M08y 2azem i HCYpHAIE €
NpacHeHHs NOCUTUMU eKCRPECito 8UCTI0BY, HA0Amu eKCnpecugHoCmi
mpapapemuii i 3auwmamnosanii Moei eazem. /[ocniodiceHo, wo 8
HUHIWHII Y4ac MOB03HABYI (PIKCYIOMb AKMUBHE SUKOPUCMAHHS
OKA3I0HANbHOI  JIeKCUKU, 3YMOGlleHe Oazambma YUHHUKAMU
NO3aMOBHO20 MA 6HYMPIUHbOMOBHO20 XapaKmepy.

Okasionaniamamu HA3U8aAI0Mb EKCHPEeCcusHo 3abapeéneni
Cn06a, YMEOpeHi HA OCHOB8I 8dxce ICHYIOUUX y MO8i clié abo
C10BOCNOYYeHb, YACMO 3 NOPYULeHHAM MOHUX HopMm. Ha 8iominy
8i0 HeON02I3MI8, IM NPUMAMAHHA HOBU3HA, 30ePeNHCeHd He3aNeNCHO
8i0 peanbHO20 yacy ix ymeopeHus. Ichytoms kpumepii po3pizHenHs
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Heono2i3Mi8 ma OKA3I0OHANIZMIB: HEOA02I3MU € JIeKCUYHUMU
OOUHUYAMU MOBU U MOBIIEHHS, A OKA3IOHANIZMU — TULULe MOBTIEHHSL,
0I5l HeoNo2i3Mi6 HAA6HICMb A8mMopa He € CYmmeesol, a O
OKA3IOHANI3MI6 — 60HA  CYMMEBA,  HEONO2I3MU  MAlOMb
nozamekcmose U mekcmose 3HAYeHHs, A OKA3IOHANIZMU Juule
meKkcmose,; HOBU3HA HeoN02i3M16 N08 's3aHA NepedyCiM 3 HOBUZHOIO
OeHomama, a HOBU3HA OKAZIOHANIZMIB — 3 HEe38UYHICIIO NOEOHAHHSL
Mopchem ma KOMROHeHMI8 CIi8, C8IHCICMb HeOol02i3Mi8 32000M
BHUKAE BHACTIOOK IXHbOI NOBHOI IeKCUKanizayii.

YV po3sioyi 30iticneno ananiz OKa3iOHAIbHUX CJli8, ceped SAKUX
BENIUKY KIIbKICMb CMAHOBAAMb CKAAOHI C11084, WO € Pe3yIbmamom
0ii’ menoenuii Mo8HOI exoHoMii. 3-noMidc OKA3I0HANI3MI6 3AKOH
eKOHOMII MOBHOI enepeii nepedycim eusasieHull y C1080CKIAOAHHI,
aodice CKAAOHI C108A € KOMNAKMHUMU 30 (hOPMOIO, A IXHE 3HAUEHHS
J1€2KO CNPUUMAEMbCS YUMAadeM.

Axmugizayilo 0KazioHanizmie 3apiKco8aHo NepesalcHo 8
MeMamuyHux 2pynax, y AKux 0aemvcs oyiHka pobomi 8i0omMum
noniMuKam ma 2pomMaodcbkKum Oisauam. « YKpaiHcoKo-pocilicbki
giOHOCUHUY,  «Xapakmepucmuka  npeoCmMasHuKie  uaou,
«CycninoHo-nonimuuni  nodiiy, «MixcHapoOHi  8i0HOCUHUY,
«Kpuminany, «Kynemypa ma 0036in1s».

3pobneno 6uCHOBKU, WO HAUOLILUWL YUCIEHHY 2PYNY
OKA3I0HANI3MI8 CKIA0alomsb IMEHHUKU, 3HAYHO MeHuie 0iecnie ma
npukmemuuxisa. llepesaca iMeHHUKOBUX OKA3IOHANI3MIB BUKIUKAHA
nompe60i0 HOMIHY8amu HOGI peaii, npeomemu, a8uuid, NOHAMMs,
ixui enacmusocmi mowjo. Ixmwe eunuxmenus 6i06yeacmvcs 3a
VUacmio 6Cix HASIBHUX 8 YKPAIHCHKIN MOBI CNOCO0I8 CI0B0MBOPEHHS,
00HAK HAUOLIbW NPOOYKMUBHO BUABIAIOMb cebe adikcayis,
OCHOB0- Ma CJIOBOCKIAOAHHSL.

Knwuoei cnosa: oxkazionanvha nexcuka, moga npecu, XXI
cmonimms, Cnocobu  Cl080MBOPEHHs, MeMamuyui  2pynu,
eKCnpecusHo 3a6apeéeni cio6a, 3aKoH MOGHOI eKOHOMI.

AHHOTALUA

B cmamve ycmanoeneno, umo oxkasuonanuzmvl, uiu
UHOUBUOYANILHO — ABMOPCKUE  HOB00OPA308AHUA,  AGIAIOMCA
PasHo8UOHocmbio Heonocuzmos. B 70-80-x cooax XX 6. sa3biko6edbl
ommeuanu, umo UHOUBUOYAbHBLE HeoN02U3Mbl 8
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nyonuyucmu4eckomM cmuie, 6 YACMHOCMU 6 S3blKe Npeccyl,
ynompebnsnu peoko. Llenvio ux 66edenus 6 A3vlK 2azem u HCYpHAL08
A6NAemMcs cmpemienHue YCUIUmy 3KCNPeccuro B8blCKA3bl6AHUS,
npeoocmagums 9KCNPEecCUusHOCmy mpagapemmnozo u
3aumamMnupoBanHo20 A3blka 2asem. JJokasano, Ymo 6 Hacmosujee
8pems  A3bIKOBEObl  (PUKCUPYIOM — AKMUBHOE UCHONIb308AHUE
OKKA3UOHANIbHOU JIEKCUKU, YMO 00YCII08TIEHO MHOSUMU YaKmopamu
BHEA3LIKOBO2O U BHYMPUAZLIKOBO2O XapaKmepa.

OKxKa3uoHanuzmMamu Ha3vléarom SKCHPECCUEHO OKPAUUEHHbLE
cnoea, 0bpazoeantvie Ha OCHOBE Yice CYUeCmEYIOUUX 6 A3bIKE Cl106
UU CI0B0COYEMAHUL, YaCmo C HaApYUeHUeM A3bIKOGbIX HOpM. B
omau4ue om HeOoNO02UIMO8, UM NPUCYWA HOBU3HA, COXPAHEHA
HEe3a8UCUMO  Om  peanbHO20  8PeMEeHU  UX  00pa308aHusl.
Cywecmsyrom  kpumepuu  pasiuvyeHus  HEON02USMOE U
OKKA3UOHANUZMOB.  HEON02U3Mbl  AGNAIOMCS  NeKCUYeCKUMU
OUHUYAMU A3bIKA U PeyU, A OKKAZUOHANUZMbL — MONLKO pedu, Ol
HeOoN02U3MO08 HAuYUue asmopa He A61Aemcs CyWecmeeHHou, a O
OKKA3UOHANUZMO8 — OHA CYUJeCMEEHHA, HEeON02UMbL UMEeIOm
BHEMEKCMOBOeE U MEKCMOo8oe 3HaUeHue, d OKKA3UOHAIUIMbL MOTbKO
meKcmosoe, HOBU3HA HeONO2U3MO8 CBA3AHA Npedcoe 6Ce20 C
HOBU3HOU OeHomama, a HOBU3HA OKKA3UOHAIUBMOE — C
HeoObIYHOCMbIO COYemanus Mop@em U KOMHOHEHMO8 CJlO8;
ceedcecmsb HeoN02U3MO8 8NOCIE0CMEUU UCYe3aen 6C1e0Cmaue ux
NONHOU IEKCUKATUZAYUL.

B pazeeoke ocywecmenen ananus OKKA3UOHANbHBIX CI08,
cpeodu Komopwix 601buioe KOTUYECmE0 COCMABIAIOM CILONHCHbLE
Cn06a, 4MO AGNAEMC pe3yIbmamom Oeucmeus meHOeHyuu
A361k060U  dkoHomMuu. Cpeou Heono2usmMo8 3aKoH IKOHOMUU
AZLIKOBOU IHEP2UU npedcoe 6ce20 OOHAPYIHCEH 6 CIOBOCTIONCEHUU,
6€0b CNIOJICHbIE CTI08A ABNAIOMC KOMNAKMHLIMU NO (opme, a ux
3HAueHue 1e2KO0 B0CNPUHUMAEMCS YUumamesnem.

Axmueuzayus OKKA3UOHAUZMOB 3agukcuposana
npeuMyujeCmeeHHo 6 meMamuyeckux 2pynnax, 6 KOomopvix 0aemcs
oyenka pabome U36eCMHbIM NOIUMUKAM U OOUjeCMEeHHbIM
oesamensam: «Yxpauncko-poccuiickue OMHOWEHUSA Y,
«Xapaxmepucmuxa npeocmasumeneti enacmuy, « Obujecmsenno-
noaumuyeckue cobvimusy, «Medxcoynapoonvle OmMHOUIEHUY,
«Kpumunany, «Kynemypa u oocye».
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Coenanvl 66160061, Mo HaAUbOIEE MHO2OYUCIEHHYIO 2PYRNY
HeONl02U3MO8 COCMABIAIOM  CYUWeCcm8UumenbHbvle, 3HAYUMETbHO
MeHnblue 21a20/108 U npurazamenbHuix. IIpeumyuecmeo umenHwix
OKKA3UOHANUIMO8 8bI38AHA NOMPEOHOCIbIO HOMUHUPOBAMb HOBbLE
peanuu, npeomembvl, AGNEHUA, NOHAMUA, CEOUCMEA U MOMY
nooobnoe. HMx 603HUKHOBEHUE NPOUCXOOUM C YUACMUEM BCeX
UMEIOWUXCS 8 YKPAUHCKOM A3bIKe CNOC0008 Cl108000pa308aHUS,
00HAaKO Haubonee NPOOYKMUBHO NPOAGAAIOM cebs agurcayus,
OCHOBO- U CTIOBOCTIOJNCEHUE.

Kniouegvle cnosa: oxkkasuonanvnas nekcuka, pedb npeccyl,
XXI ek, cnocobvl cnoeoobpazosanus, memamuieckue 2pynnul,
IKCHPECCUBHO OKPAULEHHbIE CNI08d, 3AKOH A3bIKOBOU IKOHOMUU.
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